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B7-0525/2012

Rezoluția Parlamentului European referitoare la situația din Gaza
(2012/2883(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere rezoluțiile sale anterioare privind Orientul Mijlociu, în special cea din 15 
ianuarie 20091,

– având în vedere rezoluția 181 a Adunării Generale a ONU din 29 noiembrie 1947 și 
rezoluțiile Consiliului de Securitate al ONU 242 (1967), 338 (1973) și 1860 (2009),

– având în vedere Carta Organizației Națiunilor Unite,

– având în vedere cea de-a 4-a Convenție de la Geneva (1949),

– având în vedere declarațiile Uniunii Europene privind situația din Orientul Mijlociu din 30 
decembrie 2008 și respectiv 14 mai 2012, 

– având în vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât la 14 noiembrie 2012 Israelul a lansat o ofensivă militară denumită „Stâlp de 
apărare” împotriva Fâșiei Gaza, după atacurile cu rachetă asupra Israelului provenite din 
Gaza, în urma uciderii extrajudiciare a unor lideri Hamas; întrucât, până la această dată, 
mai mult de 100 de palestinieni, printre care și copii, și trei israelieni au fost uciși, iar 
câteva sute au fost răniți;

B. întrucât aceasta este a doua operațiune militară israeliană de la operațiunea „Plumb turnat” 
din 2008-2009 care a ucis mai mult de 1500 de persoane în Gaza, mulți dintre aceștia fiind 
femei și copii, provocând mii de victime prin distrugerea de case, școli și alte elemente 
esențiale ale infrastructurii civile și cauzând o catastrofă umanitară;

C. întrucât această agravare a situației ar trebui văzută în contextul unei escaladări mai largi a 
tensiunilor din regiune, care ar putea avea consecințe imprevizibile;

D. întrucât extinderea continuă a coloniilor ilegale israeliene în teritoriile palestiniene 
ocupate, violența colonilor și încălcările constante ale drepturilor omului de către Israel 
duc la distrugerea tuturor șanselor de a obține o soluție bazată pe două state;

E. întrucât securitatea Israelului poate fi garantată numai prin relansarea unui veritabil proces 
de pace, care să aibă ca scop stabilirea unei soluții juste și durabile, precum și stabilirea a 
două state;

F. întrucât reprezentantul poporului palestinian are intenția de a cere Adunării Generale a 
Națiunilor Unite din 29 noiembrie, Ziua internațională a solidarității cu poporul 
palestinian, de a vota în favoarea acordării Palestinei statutului consolidat de stat 
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nemembru;

G. întrucât aceste evoluții ar trebui situate în contextul următoarelor alegeri anticipate din 
ianuarie din Israel;

H. întrucât îmbunătățirea condițiilor de viață ale palestinienilor din Fâșia Gaza și Cisiordania, 
împreună cu reluarea procesului de pace, sunt aspecte-cheie ale eforturilor de a obține o 
pace justă și durabilă între israelieni și palestinieni; întrucât războiul și blocada impuse 
Fâșiei Gaza de Israel din 2006 constituie o sancțiune colectivă aplicată populației, care 
contravine dreptului internațional umanitar;

I. întrucât cele mai recente evenimente intervin și ca rezultat al politicii aplicate de UE și de 
alți actori internaționali, care în ultimele decenii nu au luat măsuri împotriva Israelului 
pentru încălcările continue și permanente ale dreptului internațional și ale dreptului 
internațional umanitar; întrucât, cu toate acestea, UE a intensificat relațiile sale cu statul 
Israel;

1. condamnă cu fermitate și cere încetarea imediată a ofensivelor masive ale forțelor aeriene 
și navale ale Israelului împotriva Fâșiei Gaza, inclusiv în zonele dens populate, un război 
care cere un număr din ce în ce mai mare de victime din rândul populației civile și care 
provoacă distrugerea pe scară largă a infrastructurii civile, agravând și mai mult situația 
umanitară; își exprimă solidaritatea cu familiile victimelor; 

2. consideră această ofensivă a Israelului o nouă lovitură menită să distrugă soluția bazată pe 
două state și recunoașterea statului palestinian;

3. condamnă atacurile cu rachete ale Hamas și ale altor grupuri radicale islamiste care au 
ucis civili israelieni;  își exprimă simpatia pentru populația civilă israeliană afectată de 
violență și solicită încetarea atacurilor cu rachetă;

4. solicită o încetare a focului imediată, durabilă și pe deplin respectată, care să ducă la un 
armistițiu negociat, care ar trebui să fie garantat de un mecanism stabilit de comunitatea 
internațională, inclusiv o forță multinațională de protecție în cadrul ONU și sfârșitul 
asediului;

5. sprijină recunoașterea statului consolidat de nemembru ONU pentru statul palestinian și 
invită statele membre ale UE să sprijine acest vot la 29 noiembrie în Adunarea Generală a 
Națiunilor Unite;

6. își reafirmă poziția conform căreia conflictul israelo-palestinian nu poate fi soluționat prin 
mijloace militare; salută, prin urmare, toate acțiunile diplomatice;

7. subliniază că o soluție reală la criza actuală poate fi obținută doar prin înființarea de-a 
lungul Israelului a statului palestinian, de-a lungul granițelor din 1967, cu Ierusalimul de 
Est drept capitală;

8. își exprimă profunda sa îngrijorare cu privire la soarta și siguranța celor 1,5 milioane de 
palestinieni aflați în Gaza; reamintește în acest context declarația alarmantă a ONU cu 
privire la situația umanitară creată de ofensiva militară;
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9. cere ca UE și ceilalți actori internaționali să denunțe atacurile repetate împotriva poporului 
palestinian, prin încălcările dreptului internațional și ale dreptului internațional umanitar, 
rămase până în prezent nepedepsite;

10. consideră că atacurile israeliene din Gaza contravin dispozițiilor acordului de asociere 
UE-Israel, în special celor referitoare la clauza drepturilor omului, care este considerată 
din punct de vedere juridic un element esențial al acordului; consideră că, în lumina 
evenimentelor recente, Acordul de Asociere UE-Israel ar trebui suspendat, în conformitate 
cu articolul 2 din acord; invită Consiliul și Comisia să oprească imediat procesul de 
intensificare a relațiilor dintre UE și Israel;

11. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei,  
guvernelor și parlamentelor statelor membre, Secretarului General al ONU, Președintelui 
Autorității Palestiniene, Consiliului Legislativ Palestinian, guvernului israelian și 
Knessetului.


